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1. INSTRUKCJE BAZPIECZEŃSTWA

1.1 PRZEZNACZENIE

PONIŻSZE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA MAJĄ NA CELU 
ZAPOBIEGANIE NIEPRZEWIDZIANYM ZAGROŻENIOM LUB 
USZKODZENIOM SPOWODOWANYM PRZEZ NIEBEZPIECZNĄ LUB 
NIEPRAWIDŁOWĄ OBSŁUGĘ TEGO URZĄDZENIA.
PO DOSTARCZENIU URZĄDZENIA NALEŻY SPRAWDZIĆ JEGO 
OPAKOWANIE ORAZ SAMO URZĄDZENIE, ABY UPEWNIĆ SIĘ, ŻE 
WSZYSTKO JEST W STANIE NIENARUSZONYM, ZAPEWNIAJĄCYM 
BEZPIECZNE JEGO DZIAŁANIE. W PRZYPADKU STWIERDZENIA 
JAKICHKOLWIEK USZKODZEŃ NALEŻY SKONTAKTOWAĆ SIĘ 
Z DYSTRYBUTOREM LUB SPRZEDAWCĄ. NALEŻY PAMIĘTAĆ, ŻE 
SAMODZIELNE MODYFIKACJE LUB ZMIANY W URZĄDZENIU 
SĄ NIEDOZWOLONE ZE WZGLĘDÓW BEZPIECZEŃSTWA. 
UŻYTKOWANIE URZĄDZENIA NIEZGODNE Z INSTRUKCJĄ MOŻE 
NARAZIĆ UŻYTKOWNIKA NA NIEBEZPIECZEŃSTWO I UTRATĘ 
ROSZCZEŃ GWARANCYJNYCH.

OBJAŚNIENIE SYMBOLI

Niebezpieczeństwo

Znak ten oznacza istnienie zagrożenia dla zdrowia i życia osób ze strony skrajnie łatwopalnego gazu.

Ostrzeżenie przed porażeniem prądem elektrycznym

Znak ten ostrzega przed zagrożeniem dla życia i zdrowia osób w wyniku porażenia prądem elektrycznym.

Ostrzeżenie

Znak ten oznacza istnienie zagrożenia średniego ryzyka, którego zignorowanie może spowodować śmierć 
lub poważne obrażenia ciała.
Ostrzeżenie

Znak ten oznacza istnienie zagrożenia niskiego ryzyka, którego zignorowanie może prowadzić do lekkich 
lub średnich obrażeń.
Uwaga

Znak ten wskazuje na ważną informację (np. dotyczącą szkód materialnych) ale nie wskazuje na istnienie 
jakiegokolwiek niebezpieczeństwa.

Postępuj zgodnie z instrukcjami

Znak ten zaleca przedstawicielowi serwisu obsługę i konserwację urządzenia zgodnie z instrukcją obsługi.

Przed użyciem/włączeniem tego urządzenia należy zapoznać się z instrukcją jego obsługi i przechowywać 
ją  w łatwo dostępnym miejscu, najlepiej w pobliżu urządzenia, celem umożliwienia jej późniejszego 
wykorzystania!
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1.2 BEZPIECZEŃSTWO UŻYCIA

PAŃSTWA BEZPIECZEŃSTWO JEST DLA NAS WAŻNĄ RZECZĄ. 
PRZED UŻYCIEM PŁYTY GRZEWCZEJ PROSIMY O PRZECZYTANIE 
NASTĘPUJACYCH INFORMACJI.

1.3 INSTALACJA

NEBEZPIECZEŃSTWO PORAŻENIA PRĄDEM ELEKTRYCZNYM

KONSERWACJI NALEŻY ODŁĄCZYĆ URZĄDZENIE OD SIECI 
ELEKTRYCZNEJ.

ELEKTRYCZNEJ POSIADAJĄCEJ DOBRE UZIEMIENIE.

POWIERZYĆ TYLKO WYKWALIFIKOWANEMU ELEKTRYKOWI.

MOŻE SPOWODOWAĆ PORAŻENIE PRĄDEM ELEKTRYCZNYM 

NIEBEZPIECZEŃSTWO SKALECZENIA

PONIEWAŻ SĄ ONE OSTRE.

SPOWODOWAĆ OBRAŻENIA LUB RANY CIĘTE.

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

PRZECZYTAĆ UWAŻNIE NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ.

ŻĄDNE ŁATWOPALNE MATERIAŁY LUB PRODUKTY.

ODPOWIEDZIALNEJ ZA INSTALACJĘ TEGO URZADZENIA, 
PONIEWAŻ MOŻE TO OBNIŻYĆ KOSZTY INSTALACJI
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NALEŻY ZAINSTALOWAĆ ZGODNIE Z NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ 
INSTALACJI.

TYLKO PRZEZ OSOBY O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH. 

DO SIECI ELEKTRYCZNEJ POSIADAJĄCEJ SEPARATOR 
UMOŻLIWIAJĄCY ODŁĄCZENIE GO OD SIECI.

SPOWODOWAĆ UTRATĘ GWARANCJI LUB UPRAWNIEŃ DO 
JEGO UŻYCIA.

POWYŻEJ 8 ROKU ŻYCIA LUB OSOBY O OGRANICZONYCH 

I WIEDZY W ZAKRESIE JEGO OBSŁUGI, JEZELI SĄ 
NADZOROWANE LUB ZOSTAŁY POINSTRUOWANE JAK SIĘ NIM 
POSŁUGIWAĆ, PRZEZ KOMPETENTNĄ OSOBĘ I ROZUMIEJĄ 
ZAGROŻENIA Z TYM ZWIĄZANE. 

I CZYSZCZENIE URZĄDZENIA NIE MOGĄ BYĆ WYKONYWANE 
PRZEZ DZIECI BEZ ICH NADZORU.

JEGO WYMIANĘ NALEŻY POWIERZYĆ PRZEDSTAWICIELOWI 
SERWISOWEMU PRODUCENTA LUB OSOBIE O PODOBNYCH 
KWALIFIKACJACH, ABY UNIKNĄĆ MOŻLIWYCH ZAGROŻEŃ.

JĄ WYŁĄCZYĆ, ABY UNIKNĄĆ PORAŻENIA PRĄDEM 
ELEKTRYCZNYM. PŁYTA SZKLANO-CERAMICZNA OSŁANIA 



Copyright © 2024, Fast ČR, a. s. Wersja 04/2024

PL - 5

PŁYTY, PONIEWAŻ MOGĄ SIĘ NAGRZEWAĆ

PRZEZ ZEWNĘTRZNY WYŁĄCZNIK CZASOWY LUB ODDZIELNY 
SYSTEM ZDALNEGO STEROWANIA.

PRZECHOWYWAĆ PRZEDMIOTÓW NA POWIERZCHNIACH DO 
GOTOWANIA.

PROCES GOTOWANIA MUSI BYĆ STALE MONITOROWANY.

GRZEWCZEJ Z UŻYCIEM TŁUSZCZU LUB OLEJU MOŻE 
BYĆ NIEBEZPIECZNE I SPOWODOWAĆ POŻAR. NIGDY NIE 
NALEŻY PRÓBOWAĆ GASIĆ POŻARU WODĄ. ZAMIAST TEGO 
WYŁĄCZYĆ URZĄDZENIE, A NASTĘPNIE PRZYKRYĆ PŁOMIEŃ 

PŁYTY ZAPROJEKTOWANE PRZEZ PRODUCENTA SPRZĘTU 
LUB WSKAZANE JAKO ODPOWIEDNIE PRZEZ PRODUCENTA  
W INSTRUKCJI OBSŁUGI LUB OSŁONY PŁYTY WBUDOWANE  

SPOWODOWAĆ WYPADKI.
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1.4 UŻYCIE I KONSERWACJA

NIEBEZPIECZEŃSTWO PORAŻENIA PRĄDEM ELEKTRYCZNYM

NATYCHMIAST NALĘŻY WYŁĄCZYĆ JĄ ZA POMOCĄ 

SIĘ Z WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKIEM.

ODŁĄCZYĆ PŁYTĘ OD SIECI ELEKTRYCZNEJ.

MOŻE SPOWODOWAĆ PORAŻENIE PRĄDEM ELEKTRYCZNYM 

ZAGROŻENIA DLA ZDROWIA

ELEKTROMAGNETYCZNEGO.

SKONSULTOWAĆ SIĘ Z LEKARZEM LUB PRODUCENTEM 
DANEGO IMPLANTU PRZED UŻYCIEM TEGO URZĄDZENIA, 
ABY UPEWNIĆ SIĘ, ŻE ICH IMPLANTY NIE SĄ NARAŻONE NA 
DZIAŁANIE POLA ELEKTROMAGNETYCZNEGO.

ZAGROŻENIE ZE STRONY GORĄCYCH POWIERZCHNI

NAGRZEWAJĄ SIĘ W TAKIM STOPNIU, ŻE MOGĄ 
SPOWODOWAĆ OPARZENIA.

LUB PRZEDMIOTÓW INNYCH NIŻ PRZEZNACZONE DO TEGO, 
NACZYNIA, Z PŁUTĄ SZKLANO-CERAMICZNĄ, DOPÓKI JEJ 
POWIERZCHNIA NIE OSTYGNIE.
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NALEŻY SPRAWDZIĆ, CZY NIE WYSTAJĄ ONE PONAD INNE 
WŁĄCZONE POLA GRZEWCZE.

PROWADZIĆ DO OPARZEŃ.

NIEBEZPIECZEŃSTWO SKALECZENIA

JAK BRZYTWA, KIEDY JEGO OSŁONA ZABEZPIECZAJĄCA 
JEST ODSŁONIĘTA. NALĘŻY UŻYWAĆ GO Z NAJWYŻSZĄ 

MIEJSCU POZA ZASIĘGIEM DZIECI.

OBRAŻENIA LUB RANY CIĘTE.

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

GDY JEST UŻYWANE. GOTOWANIE POWODUJE DYMIENIE  I 
WYCIEKI TŁUSZCZU, KTÓRY MOŻE SIĘ ZAPALIĆ.

POWIERZCHNI ROBOCZEJ ORAZ SKŁADOWAĆ NA NIM 
ŻADNYCH PRZEDMIOTÓW.

PRZEDMIOTÓW I NARZĘDZI.

W POBLIŻU URZĄDZENIA ŻADNYCH PRZEDMIOTÓW 

ANI URZĄDZEŃ ELEKTRONICZNYCH (NP. KOMPUTERÓW, 

NA DZIAŁANIE JEGO POLA ELEKTROMAGNETYCZNEGO.
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PODGRZEWANIA LUB OGRZEWANIA POMIESZCZENIA.

GRZEWCZĄ PO ZAKOŃCZENIU JEJ UŻYCIA, ZGODNIE Z 
OPISEM PRZEDSTAWIONYM W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI (ZA 

MOŻNA POLEGAĆ CAŁKOWICIE NA FUNKCJI WYKRYWANIA 
NACZYNIA DO GOTOWANIA, KTÓRA WYŁĄCZA STREFY 
GRZEWCZE PO ZDJĘCIU Z NICH NACZYNIA.

STAWAĆ ANI WSPINAĆ SIĘ NA URZĄDZENIE.

INTERESUJĄCE DLA DZIECI, W SZAFKACH NAD URZĄDZENIEM. 
DZIECI WSPINAJĄC SIĘ NA PŁYTĘ KUCHENNĄ MOGĄ DOZNAĆ 
POWAŻNYCH OBRAŻEŃ.

MIEJSCU, W KTÓRYM URZĄDZENIE JEST UŻYWANE.

Z URZĄDZENIA, POWINNY MIEĆ ODPOWIEDZIALNĄ I 
KOMPETENTNĄ OSOBĘ, KTÓRA POINSTRUUJE JE W ZAKRESIE 
JEGO UŻYTKOWANIA. OSOBA ODPOWIEDZIALNA POWINNA 
BYĆ PEWNA, ŻE MOŻE KORZYSTAĆ Z URZĄDZENIA BEZ 
ZAGROŻENIA DLA SIEBIE LUB OTOCZENIA.

PRACE SERWISOWE POWINNY BYĆ WYKONYWANE PRZEZ 
WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

NA PŁYTĘ GRZEWCZĄ.
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USZKODZONYMI KRAWĘDZIAMI ANI PRZECIĄGAĆ ICH PO 
SZKLANEJ POWIERZCHNI KUCHENKI, PONIEWAŻ MOŻNA JĄ 
PORYSOWAĆ

PONIEWAŻ MOGĄ ONE ZARYSOWAĆ SZKŁO CERAMICZNE.

- KUCHNIE DLA PRACOWNIKÓW W SKLEPACH, BIURACH I 
INNYCH MIEJSCACH PRACY;

- GOSPODARSTWA ROLNE;
- HOTELE, MOTELE I INNE MIEJSCA ZAMIESZKANIA;
- POMIESZCZENIA TYPU BED AND BREAKFAST.

SIĘ PODCZAS UŻYTKOWANIA.

GRZEJNYCH.

OD URZĄDZENIA, CHYBA ŻE PRZEZ CAŁY CZAS ZNAJDUJĄ SIĘ 
POD NADZOREM OSOBY DOROSŁEJ.

GRATULUJEMY PAŃSTWU ZAKUPU NOWEJ PŁYTY SZKLANO-

PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSŁUGI/INSTALACJI, 
ABY W PEŁNI ZROZUMIEĆ, JAK JĄ PRAWIDŁOWO ZAINSTALOWAĆ  
I OBSŁUGIWAĆ. PRZED  INSTALACJĄ URZĄDZENIA NALEŻY 
ZAPOZNAĆ SIĘ Z ROZDZIAŁEM DOTYCZĄCYM JEGO INSTALACJI. 
PRZED UŻYCIEM URZĄDZENIA NALEŻY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ 
WSZYSTKIE ZALECENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA JEGO 
UŻYTKOWANIA ORAZ ZACHOWAĆ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ 
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2. DANE TECHNICZNE

Płyta grzewcza PHS 3020 TC

Strefy grzewcze 2 strefy

Napięcie zasilania 220 - 240 V~ 50 Hz lub 60 Hz

Moc znamionowa 2700 - 3300 W

Rozmiary produktu Dł. × Szer. × Wys. (mm) 288 x 520 x 55

Wymiary do zabudowy A × B (mm) 268 x 490

Waga i wymiary produktu są jedynie przybliżone. Ponieważ ciągle dążymy do ulepszenia naszych produktów, 
możemy zmieniać ich specyfikację i design bez obowiązku powiadamiania o tym naszych klientów.
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3. OGÓLNY OPIS URZĄDZENIA

3.1 Widok z góry

Strefa max 1800 W

Płyta szklano ceramiczna

Strefa max 1200 W

Przycisk ON/OFF

Panel sterowania

3.2 Panel sterowania

Wybór strefy 
grzewczej

Przycisk 
sterowania 
zasilaniem/

czasomierzem

Przycisk 
ON/OFF

Blokada
przycisków

Przyciski sterowania zasilaniem/czasomierzem

 UWAGA

Wszystkie przedstawione w instrukcji rysunki mają jedynie charakter poglądowy. Rozbieżności pomiędzy 
rzeczywistym produktem a przedstawionymi rysunkami będą uzależnione od  nabytego przez Państwo 
produktu.
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3.3 Informacje o produkcie

Ta płyta szklano-ceramiczna wykorzystująca ogrzewanie oporowe i sterowanie mikroprocesorem oraz 
posiadająca możliwość wyboru wielu mocy grzania, spełnia różnorodne wymagania kulinarne i jest 
naprawdę optymalnym wyborem dla współczesnej rodziny. Jest ona zorientowana na klienta i ma 
indywidualny design. Płyta charakteryzuje się bezpiecznym i niezawodnym działaniem, które uprzyjemni 
Państwu życie i pozwoli w pełni cieszyć się radością życia.

3.4 Zasada działania

Ta płyta ceramiczna wykorzystuje bezpośrednie ogrzewanie oporowe, a jej moc jest regulowana za pomocą 
przycisków dotykowych.

3.5 Przed pierwszym użyciem nowej płyty szklano-ceramicznej

“.
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4. SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI

Podczas smażenia należy zachować ostrożność, ponieważ olej i tłuszcz nagrzewają się bardzo szybko, 
zwłaszcza w przypadku korzystania z funkcji Power-Boost. W ekstremalnie wysokich temperaturach 
olej i tłuszcz mogą ulec samozapłonowi, co stwarza poważne ryzyko pożaru.

4.1 Wskazówki dotyczące gotowania

zmniejszyć.

Duszenie, gotowanie ryżu

czasu unoszącymi się na powierzchni gotowanego płynu. Jest to klucz do pysznych zup i delikatnych 
gulaszy, ponieważ smaki rozwijają się bez przegotowania potrawy. Poniżej temperatury wrzenia należy 
również gotować zagęszczone sosy na bazie jajek i mąki.

najniższe ustawienie, aby prawidłowo ugotować żywność w zalecanym czasie.

Pieczenie steku

1. Pozostawić mięso w temperaturze pokojowej na około 20 minut przed pieczeniem.
2. Rozgrzać patelnię z grubym dnem.
3. Posmarować obie strony steku olejem. Skropić niewielką ilością oleju rozgrzaną patelnię, a następnie 

umieść na niej mięso.
4. Podczas pieczenia obrócić stek tylko raz. Dokładny czas pieczenia zależy od grubości steku i stopnia 

jego wysmażenia. Czas pieczenia może wahać się od około 2 do 8 minut na stronę. 
5. Naciśnij stek i sprawdź, jak bardzo jest wysmażony - im bardziej jest twardy, tym bardziej będzie 

Smażenie

1. Wybrać wok dopasowany do ceramiki szklanej, z płaskim dnem lub dużą patelnię.
2. Przygotować wszystkie składniki i sprzęt. Smażenie powinno być szybkie. Jeśli przygotowujemy dużą 

ilość jedzenia, należy to robić w kilku mniejszych porcjach.
3. Rozgrzać krótko patelnię i wlać dwie łyżki oleju.
4. Najpierw należy przygotować mięso, odstawić je na bok i trzymać w cieple.
5. Podsmażyć warzywa. Gdy będą już gorące, ale nadal chrupiące, przełączyć strefę grzewczą na niższy 

poziom, włożyć mięso z powrotem na patelnię i dodać sos.
6. Delikatnie wymieszać składniki, aby upewnić się, że są wystarczająco podsmażone.
7. Podawać natychmiast.
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4.2 Ustawienie temperatury

Poniższe ustawienia mają wyłącznie charakter poglądowy. Dokładne ustawienie będzie zależeć od kilku 
czynników, w tym posiadanych naczyń i ilości gotowanego jedzenia. Eksperymentuj z płytą szklano-
ceramiczną i znajdź ustawienia, które najbardziej Ci odpowiadają.

Ustawienie temperatury Przydatne do przygotowania

1 - 2

3 - 4

5 - 6

7 - 8

9
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5. INSTALACJA PRODUKTU

5.1 Wybór miejsca instalacji

Wyciąć w płycie montażowej otwór zgodnie z wymiarami pokazanymi na rysunku. Dla celów instalacji 
i użytkowania należy pozostawić co najmniej 50 mm wolnej przestrzeni wokół otworu. Grubość płyty 
montażowej musi wynosić co najmniej 30 mm. Aby uniknąć porażenia prądem i poważnych deformacji 
spowodowanych promieniowaniem cieplnym z płyty grzewczej, płyta montażowa powinna być odporna 
na wysoką temperaturę i odpowiednio zaimpregnowana (drewno i podobne materiały włókniste 
lub higroskopijne nie mogą być używane jako płyty montażowe, chyba że zostaną odpowiednio 
zaimpregnowane).

montażowej powinna wynosić co najmniej 3 mm.

SEAL

G
Min.3mm

C

A B

D E

F

USZCZELNIENIE

A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G

268(+4/- 0 ) 490(+4/-0) 50 min. 50 min. 50 min. 50 min. 3 mm min.

Szklano-ceramiczna płyta grzewcza może być używana na blacie szafki kuchennej. Powinna być ona 

B

A

A B

50 mm min. 50 mm min.

Należy zawsze uważać czy szklano-ceramiczna płyta grzewcza jest dobrze wentylowana i czy wloty i wyloty 
powietrza nie są zablokowane. Należy sprawdzić czy płyta szklano-ceramiczna została dobrze zainstalowana, 
tak, jak pokazano poniżej.

powinna wynosić nie mniej niż 760 mm.
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Min. 30 mm

76
0 

m
m

A (mm) B (mm) C (mm) D E

760 50 min. 20 min. Wlot powietrza Wylot powietrza 
5 mm

OSTRZEŻENIE: ZABEZPIECZENIE ODPOWIEDNIEJ WENTYLACJI

Należy upewnić się, że płyta ceramiczna jest dobrze wentylowana, a wloty i wyloty powietrza nie są 
zablokowane. Aby uniknąć przypadkowego kontaktu z podgrzanym dnem płyty grzewczej lub porażenia 
prądem, należy umieścić pod płytą grzewczą drewnianą podkładkę, przymocowaną śrubami w odległości co 
najmniej 50 mm od dna płyty grzewczej. Należy przestrzegać przedstawionych poniżej zaleceń.

Min. 50mm

Max. 5mm Max. 5mm 

Na zewnątrz płyty grzewczej znajdują się otwory wentylacyjne. Podczas jej montaż należy upewnić 
się, nie zostały one zablokowane przez płytę montażową.
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5.2 Przed instalacją wsporników mocujących

Urządzenie powinno być ustawione na stabilnej, gładkiej powierzchni (można użyć opakowania). Nie 
wywierać siły na elementy sterujące wystające z płyty.

PŁYTA GRZEWCZA

UCHWYT

STÓŁ

Po zainstalowaniu wsporniki nie mogą, w żadnym przypadku, dotykać wewnętrznych powierzchni 
płyty montażowej (patrz ilustracja).

5.3 Uwagi

1. Szklano-ceramiczną płytę grzewczą musi zainstalować wykwalifikowany personel techniczny. Nasi eksperci 
są do dyspozycji. Nigdy nie należy wykonywać tej czynności samodzielnie.

2. Płyty grzewczej nie wolno instalować bezpośrednio nad zmywarką, lodówką, zamrażarką, pralką lub 
suszarką bębnową, gdyż wilgoć może uszkodzić elektronikę płyty.

3. Płyta ceramiczna musi być zainstalowana w taki sposób, aby zapewnić najlepsze oddawanie ciepła, w celu 
zwiększenia jej niezawodności.

5. Aby uniknąć jakichkolwiek uszkodzeń, plastikowa lub drewniana wykładzina pokrywająca meble 

6. Nie używać myjki parowej.
7. Ta płyta ceramiczna może być podłączona wyłącznie do źródła zasilania o impedancji systemu 0,427 oma 

lub mniejszej. W razie potrzeby należy skontaktować się z dostawcą w celu uzyskania informacji na temat 
impedancji systemu.
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5.4 Podłączenie płyty grzewczej do sieci zasilania 

elektrycznego

Zasilanie elektryczne należy podłączyć zgodnie z obowiazującymi powszechnie zasadami lub z 
wykorzystaniem jednobiegunowego wyłącznika. Sposób podłączenia przedstawiono poniżej
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serwisu posprzedażowego, z użyciem specjalistycznych narzędzi, aby zapobiec wypadkom.

wielostykową, automatyczną złączkę z minimalną średnicą otworu wynoszącą 3 mm.

obowiązującymi przepisami w zakresie bezpieczeństwa.

techniczny.

Po zakończeniu instalacji dolna powierzchnia płyty grzewczej i kabel zasilający są niedostępne.
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6. INSTRUKCJA OBSŁUGI

6.1 Dotykowe elementy sterujące

 Nawet cienka warstwa wody może powodować problemy ze sterowaniem.

6.2 Wybór odpowiedniego naczynia do gotowania

Zawsze należy wypośrodkować garnek do gotowania na strefie grzewczej.

zarysować szkło.
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6.3 Sposób użycia

Rozpoczęcie gotowania

Po włączeniu płyty grzewczej rozlegnie się sygnał dźwiękowy, wszystkie wskaźniki zaświecą się na 1 sekundę, 
a następnie zgasną, wskazując, że płyta przeszła w tryb gotowości.

2. Umieścić odpowiednie naczynie do gotowania na strefie 
grzewczej.

grzewczej są czyste i suche są gładkie.

3. Dotknąć przełącznika wyboru strefy grzewczej.

płyty grzewczej.

grzewcza wyłączy się automatycznie.
 Konieczne będzie ponowne rozpoczęcie ustawień 

począwszy od kroku 1.

momencie podczas gotowania

zmianę wartości temperatury w górę lub w dół.
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Zakończenie gotowania

1. Dotknąć przycisku, aby wybrać strefę grzewczą, która 
ma być wyłączona.

2. Wyłączyć strefę grzewczą przytrzymując przycisk 
lub

3. Wyłączyć całą płytę grzewczą dotknięciem przycisku 
ON/OFF.

Uważać na gorące powierzchnie

Symbol H pokazuje, która strefa grzewcza jest gorąca 
w dotyku. Zniknie, kiedy strefa ta ochłodzi się do 
bezpiecznej temperatury. Taką gorącą strefę można 
również wykorzystać do podgrzania dodatkowego 
naczynia, oszczędzając w ten sposób energię.

Blokada elementów sterujących

uniemożliwić dzieciom przypadkowe włączenie stref grzewczych).

Blokada elementów sterujących

Dotknąć przycisku blokady

Odblokowanie elementów sterujących

Dotknąć i przytrzymać przez chwilę przycisk blokady.

Gdy płyta grzewcza znajduje się w trybie blokady, wszystkie jej elementy sterujące są nieaktywne, 
za wyjątkiem przycisku ON/OFF       i w razie potrzeby można ją wyłączyć za pomocą tego przycisku. 
Jednak w celu dalszego użytkowania płyty grzewczej należy najpierw ją odblokować.
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Użycie czasomierza

grzewczej po upływie ustawionego czasu.

 Czasomierz można ustawić maksymalni na 99 minut.

Użycie czasomierza do odmierzania czasu

Jeśli nie wybierzemy żadnej strefy grzejnej

czasomierza można korzystać nawet wtedy, kiedy nie 
jest włączona żadna strefa grzewcza.

1. Dotknąć przycisku sterowania czasomierzem, 
wskaźnik czasomierza zacznie migać; ustawić na 
czasomierzu wymagany czas, dotykając elementów 

migać, a na wyświetlaczu pojawi ustawiony czas.

3. Po zakończeniu ustawiania czasu, jego odliczanie 
rozpoczyna się natychmiast. Na wyświetlaczu 
wyświetlany jest pozostały czas, a wskaźnik 
czasomierza będzie migać przez 5 sekund.

4. Po zakończeniu odliczania ustawionego czasu, 
włączy się na przeciąg 30 sekund sygnał dźwiękowy a 

 Wskazówka:

min.
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Ustawianie czasomierza wyłączającego jedną lub więcej stref grzewczej

Ustawienie jednej strefy

1. Dotknąć przycisku wyboru strefy grzewczej, dla 
której chcemy ustawić czasomierz.

2. Dotknąć przycisku sterowania czasomierzem, na 

3. Ustawić czas na czasomierzu używając przycisków 

wyzerowanie czasomierza, a na wyświetlaczu pojawi 

5. Po ustawieniu czasu na czasomierzu, jego odliczanie 
rozpocznie się natychmiast. Na wyświetlaczu pojawi 
się pozostały czas, a wskaźnik czasomierza będzie 
migać przez 5 sekund. 

6. Po upływie ustawionego czasu gotowania włączona 
strefa grzewcza zostanie automatycznie wyłączona. 

gorącą powierzchnię.

 UWAGA



Copyright © 2024, Fast ČR, a. s. Wersja 04/2024

PL - 24

Ustawianie czasomierza w celu wyłączenia więcej niż jednej strefy 

grzewczej.

najkrótszy czas (np. jeśli ustawiony czas strefy 1 wynosi 5 minut, a strefy nr 2 wynosi 15 minut, wskaźnik 

 UWAGA

(Ustawiony na 5 minut) (ustawiony na 5 minut)

czasomierza pojawi się nowe wskazanie czasu (pozostałego do wyłączenia strefy 2), a kropka włączonej 
strefy grzewczej zacznie migać.

strefa 1 strefa 2

automatycznie.

 UWAGA

wybrana.

rozpocząć od kroku 1.
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Ochrona przed przegrzaniem

Dzięki zamontowanemu w płycie grzewczej czujnikowi temperatury, może ona monitorować swoją 
temperaturę. W przypadku wykrycia nadmiernej temperatury płyta wyłącza się automatycznie.

Ostrzeżenie przed ciepłem resztkowym

Przez jakiś czas po użyciu płyty grzewczej będzie się w niej utrzymywało tzw. ciepło resztkowe. Na 

Programowanie czasu pracy

Automatyczne wyłączanie to funkcja zabezpieczająca płytę grzewczą. Jeśli zapomniecie Państwo ją wyłączyć, 
wyłączy się ona automatycznie. Wstępnie ustawione czasy pracy dla różnych poziomów mocy grzania 

Poziom grzania 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ustawiony czas pracy (godziny) 8 8 8 4 4 4 2 2 2
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7. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Co? Jak? Ważne!

zabrudzenia na 

palców, ślady, plamy 
po jedzeniu lub 
nieprzyjemne plamy 
na szkle)

1. Wyłączyć zasilanie płyty grzewczej.
2. Gdy szkło jest jeszcze ciepłe 

(ale nie gorące!), nałożyć środek 
czyszczący na płytę grzewczą.

3. Opłukać i wytrzeć do sucha 
czystą szmatką lub ręcznikiem 
papierowym.

4. Ponownie włączyć zasilanie.

grzewczej nie będzie wyświetlane 

ale strefa grzewcza może być nadal 
gorąca! Należy zachować szczególną 
ostrożność.

druciane zmywaki, niektóre włókna 
nylonowe i ostre/szorstkie środki 
czyszczące. Zawsze należy czytać 
etykietę, aby sprawdzić, czy dany 
środek czyszczący jest odpowiedni.

szkło może się zabrudzić.

Plamy po wrzeniu, 
roztopione i gorące 
słodkie plamy na 
szkle 

Natychmiast usunąć je za pomocą 
łopatki lub skrobaka odpowiedniego 
do płyt ceramicznych, uważając na 

1. Odłączyć płytę grzewczą od 
zasilania elektrycznego.

2. Ostrze skrobaka należy trzymać 

zeskrobywania brudu lub plam  
z ostygłej już powierzchni płyty 
kuchennej.

3. Zanieczyszczenia lub rozlane 
płyny należy usuwać szmatką lub 
papierowym ręcznikiem.

4. Wykonać kroki od 2 do 4  w części 

przedstawionej powyżej. 

pozostawione przez roztopione i 
słodkie produkty spożywcze lub 
rozlane płyny. Jeśli pozwolimy im 
ostygnąć na szkle, mogą być trudne 
do usunięcia lub nawet trwale 
uszkodzić powierzchnię szkła.

zabezpieczająca skrobaka jest 
schowana, jego ostrze jest ostre 
jak brzytwa. Należy go używać  z 
najwyższą ostrożnością i zawsze 
przechowywać w bezpiecznym 
miejscu, poza zasięgiem dzieci.

Plamy na dotykowych 
elementach 
sterowania

1. Wyłączyć zasilanie płyty grzewczej.
2. Zwilżyć plamę.
3. Przetrzeć obszar zawierający 

elementy sterowania dotykowego 
czystą, wilgotną gąbką lub 
ściereczką.

4. Wytrzeć powierzchnię do sucha 
papierowym ręcznikiem.

5. Ponownie włączyć zasilanie płyty 
grzewczej.

dźwiękowy, a przyciski dotykowe 
mogą nie działać, jeśli znajduje się 
na nich płyn. Przed ponownym 
włączeniem płyty należy upewnić się, 
że obszar sterowania dotykowego 
został wytarty do sucha.
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8. USUNIĘCIE MOŻLIWYCH PROBLEMÓW

Problem Możliwe przyczyny Rozwiązanie

Płyty grzewczej nie 
można włączyć

Brak zasilania. Upewnić się, że płyta grzewcza jest 
podłączona do źródła zasilania i 
włączona.
Sprawdzić, czy w domu lub okolicy 
nie ma przerwy w dostawie prądu. 
Jeśli sprawdzono wszystko, a problem 
nadal występuje, należy wezwać 
wykwalifikowanego technika.

Sterowanie dotykowe 
nie reaguje.

Elementy sterujące są zablokowane. Odblokować elementy sterujące. 
Aby uzyskać niezbędne wskazówki, 

Sterowanie dotykowe 
jest trudne w użyciu.

Na panelu sterowania może 
znajdować się niewielka warstwa 
wody. Podczas dotykania elementów 
sterujących nie używano opuszka 
palca tylko jego czubek.

Upewnić się, że obszar dotykowy jest 
suchy, używać opuszka palca podczas 
dotykania elementów sterujących.

Szkło jest porysowane. Naczynia kuchenne mają szorstkie 
dno.

Stosowane są nieodpowiednie ścierne 
środki czyszczące.

Używać naczyń z płaskim i gładkim 

odpowiedniego naczynia do 

Niektóre naczynia do 
gotowania wydają 
odgłosy trzasków lub 
klikania.

Może to wynikać z konstrukcji naczyń 
do gotowania (warstwy różnych metali 
wibrują inaczej).

Jest to zjawisko powszechne w 
przypadku naczyń do gotowania i nie 
wskazuje na awarię.
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9. WYŚWIETLANE KODY BŁĘDÓW

1. Płyta grzewcza jest wyposażona w funkcję autodiagnostyki, dzięki której technik może sprawdzić działanie 
wielu jej komponentów bez konieczności jej demontażu lub wyjmowania płyty grzewczej  z płyty 
montażowej.

2. Kody błędów pojawiają się podczas użytkowania urządzenia i istnieją możliwości samodzielnego usunięcia 
powstałych usterek przez użytkowania.

Kod błędu Problem Rozwiązanie

Brak możliwości automatycznej naprawy

E0 Błąd oznaczony jako 0.

Ponownie nawiązać połączenie między 
panelem wyświetlacza a panelem 
zasilacza.
Wymienić panel zasilacza.

E1 Awaria czujnika temperatury płyty 
grzewczej - obwód otwarty.

Sprawdzić połączenie lub wymienić 
czujnik temperatury płyty grzewczej.E2 Awaria czujnika temperatury płyty 

grzewczej-ceramicznej - zwarcie.

E7 Awaria czujnika temperatury płyty 
grzewczej 

C1 Czujnik wysokiej temperatury płyty 
grzewczej.

Poczekać, aż temperatura płyty powróci 

aby ponownie uruchomić urządzenie.

E3 Awaria czujnika temperatury NTC - 
przerwa w obwodzie.

Zresetować panel zasilacza.
E4 Awaria czujnika temperatury NTC - 

zwarcie.

EL Napięcie zasilania jest niższe od napięcia 
znamionowego urządzenia. Upewnić się, że napięcie zasilania jest 

normalne. Jeżeli tak, włączyć urządzenie.
EH Napięcie zasilania jest wyższe od napięcia 

znamionowego urządzenia.

EU Błąd komunikacji.

Ponownie nawiązać połączenie między 
panelem wyświetlacza i panelem zasilacza. 
Zresetować panel zasilacza lub panel 
wyświetlacza.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne można znaleźć na tabliczce znamionowej wewnątrz urządzenia oraz na etykiecie 
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do zarejestrowania urządzenia w 
bazie danych EU Eprel.

INFORMACJE O TESTOWANIU

dostępu powietrza dla prawidłowej pracy urządzenia, minimalna odległość od ściany oraz wymiary 
urządzenia są częścią niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytań prosimy o kontakt z producentem.

OPIEKA I OBSŁUGA KLIENTA

Zawsze używaj oryginalnych części zamiennych.
Oznaczenie modelu i numer seryjny znajdują się na tabliczce znamionowej. Położenie tabliczki znamionowej 
można zmienić bez wcześniejszego powiadomienia.
Oryginalne części zamienne do niektórych konkretnych komponentów są dostępne od co najmniej 7 lub 10 
lat. Zależy to od rodzaju podzespołu i premiery najnowszego urządzenia w modelu.

Kontaktując się z naszym autoryzowanym serwisem, miej pod ręką oznaczenie modelu, numer seryjny i opis 
błędu.

Aby pobrać dokumenty, odwiedź www.philco.pl.

Aby zgłosić usterkę i uzyskać dodatkowe informacje serwisowe, odwiedź www.philco.pl/sposoby-
zgłaszaniareklamacji-gwarancyjnej.

Może ulec zmianie bez powiadomienia.
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WSKAZÓWKI O INFORMACJE DOTYCZĄCE LIKWIDACJI ZUŻYTYCH 

OPAKOWAŃ
Materiały z opakowań zlikwiduj w publicznym punkcie likwidacji odpadów.

LIKWIDACJA ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH
Znaczenie symbolu na produkcie, jego akcesoriach lub opakowaniu oznacza, że z tym produktem 
nie wolno obchodzić się, jak ze zwykłym odpadem komunalnym. Zlikwiduj ten produkt w 
odpowiednim punkcie zbiórki i recyklingu odpadów z urządzeń elektrycznych i elektronicznych. 
Ewentualnie w niektórych państwach Unii Europejskiej lub innych państwach europejskich jest 
możliwy zwrot produktu lokalnemu sprzedawcy, w przypadku zakupu podobnego nowego 
produktu. Odpowiednia likwidacja tego produktu pomoże oszczędzić cenne źrodła naturalne i 
pomoże w prewencji ewentualnego negatywnego wpływu na środowisko i zdrowie ludzkie, do 
którego mogłoby dojść w wyniku niewłaściwej likwidacji odpadów. Szczegółowe informacje 
uzyskasz od lokalnego urzędu lub w najbliższym centrum zbiórki odpadów. Niewłaściwa likwidacja 
tego typu odpadu może podlegać wewnątrzpaństwowym przepisom o mandatach.

Informacja dla firm w Unii Europejskiej

Jeśli chcesz zlikwidować urządzenie elektryczne lub elektroniczne, poproś o potrzebne informacje 
swojego sprzedawcę lub dostawcę.

Likwidacja w innych państwach poza Unią Europejską

Jeśli chcesz zlikwidować ten produkt, poproś o niezbędne informacje o odpowiednim sposobie 
likwidacji w miejscowym urzędzie lub u swojego sprzedawcy.

Ten produkt spełnia wszystkie podstawowe wymagania rozporządzenia UE, które się do niego 
stosują.

Zmiany w tekście, dizajnie i danych technicznych mogą się pojawić bez uprzedniego ostrzeżenia i 
zastrzegamy sobie prawo do wykonania tychże zmian.

Oryginał niniejszej instrukcji obsługi jest w języku czeskim.
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